Stefan Michael NEWERKLA
Videti

Videii a jeji Cesi

15. kvétna tohoto roku vrcholily ve Vidni oslavy 50. vyro¢i po-
depsani rakouské statni smlouvy, které zajistila nezavislost, svobodu
a blahobyt druhé rakouské republiky. Malokdo v3ak vi, Ze ani jeden
z prvnich tfi spolkovych prezidentl této republiky se nenarodil na
uzemi dneSniho Rakouska. Karl Renner pochézel z Dolnich Dunajo-
vic, Theodor Kérner z Komarna a Adolf Schirf z Mikulova. A v8ichni
tfi se usadili ve mésté, jehoz ptitazlivost pro lidi s nadanim vSeho dru-
hu trva nepretrZité€ jiz po staleti: ve Vidni, odjakziva multikulturaini
a multietnické, znaénou mérou i Ceské.

Ceska mensina ve Vidni je dnes nedilnou a loajalni soucasti ra-
kouského Zivota, ktera vsak nikdy nezapomnéla na sviij pivod. Cin-
nosti mnoha jejich pfedstavitell byl rozhodnym zptisobem zformovan
vysledny obraz moderni rakouské republiky. Ale jen zfidka o nich
rakouska vefejnost dnes vi, ze vlastn€ pochazeji ,,odjinud”. Mezi tzv.
menSinovymi starousedliky se setkdvame napf. s vyznamnymi pred-
staviteli socialni demokracie a rakouského hnuti odporu, jako jsou
Antonie Bruha a Ludwig Kolin, nebo tfeba s provozovateli tzv.
Schweizerhausu ve videiiském Pratru Lydii Turkovou-Kolarikovou
a Karlem Kolarikem, s rezisérem a lauredtem nékolika Ceskych vy-
znamenani Antonem Nekovarem ¢i s byvalym spolkovym ministrem
financi Ferdinandem Lacinou.

Po r. 1948 Rakousko vyznamé obohatili emigranti z eskych zemi
jako napf. novinarka Barbara Coudenhove-Kalergi, knize Karl
Schwarzenberg nebo ekonom Jan Stankovsky — tedy osobnosti, je-
jichZ jména se v Rakousku jiZ ddvno stala pojmem. A po roce 1968
znovu posilila Ceskou komunitu ve Vidni dalsi vina emigrantti z nej-
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riznéjsich spolecenskych oblasti. V této mozaice narazime na literaty,
divadelniky, herce, hudebniky, mistry kuchafské, védce, restaurédtory,
svétoznamé lékafe a zastupce jesté mnoha dalsich povolani, napf. za-
kladatele a herce divadla Brett Niku Brettschneider a Ludvika Kavina,
spisovatele Pavla Kohouta, dramatika a fejetonistu Pavla Landov-
ského, umé&leckého klenotnika Josefa Symona, houslistku Jelu Spitek,
kulturniho publicistu a spisovatele Jana Tabora nebo pred&asné zes-
nulého univerzitniho profesora, slavistu svétového jména FrantiSka
V. Marese, jenZ vedle némdiny, italitiny, $panélstiny, fectiny a latiny
aktivné ovladal vSechny slovanské jazyky s vyjimkou bélorustiny
a dolni luzické srbstiny.

Predstavitele této menSiny si jednoduse nelze z rakouského vetej-
ného Zivota jen tak odmyslit. Jsme kuptikladu okouzleni Videtiskymi
symfoniky a jejich éeskym koncertnim mistrem Janem Pospichalem,
obdivujeme here¢ku s éeskymi kofeny Caroline Vasicek, nechdme si
piipravit kulinafské hody $éfkuchatem hotelu Sacher Jaroslavem
Miillerem, a nabyté kalorie mame moZnost shodit, budeme-li se nale-
7it& hybat za hvizdu pi§talky videriské Cedky a rekondiéni cvititelky
rakouské televize Pat Zapletal. A kdyby se r. 1970 nepodafilo jedno-
mu mladému muzi z Moravy dostat se pfes zelenou hranici do Rakou-
ska, kdo vi, jak by to dopadlo s jednim z rakouskych nérodnich
symboli. Nebot’ dvornimu radovi Jaromiru Oulehlovi, dlouholetému
fediteli Spanélské dvorni jezdecké $koly a Spolkového hiebéince v Pi-
beru, vdé¢i Rakousko za zachranu znamych lipicand.

Ptitomnost nejen Cechii, nybrz i Gestiny jako takové je viak jiz
mnohem star$i. Prvni zpravy o &e§tiné a jeji vyuce na izemi Rakouska
pochézeji uz z pozdniho stfedovéku. Tehdy se viak jesté jednalo
o soukromou vyuku &e$tiny béznou v rodiné Habsburkti a pozdé&ji
i v riznych $lechtickych rodinach, napt. u hrabat Trauttmansdorffi,
Palffyd, Lazanskych a u kniZete Svarcenberka. Ve Vidni mezitim po-
malu, ale jisté ptibyvalo Cechii. Jiz v 17. a 18. stoleti, ale zejména pak
v 19. stoleti zde nachéazela cela fada osobnosti z oblasti uméni, kultury,
v&dy a politiky uplatnéni mimo své rodisté v Ceskych zemich a vyko-
nala tu mnoho podstatného pro rozvoj v nejriznéjsich oblastech lid-
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ského ducha, ale také pro obnovu ceského sebeuréeni. Vzhledem
k tehdejSimu statopravnimu usporadani habsburské monarchie tyto
osobnosti, které ve Vidni hledaly predevSim lepsi existencni pod-
minky, vSak nelze povaZovat za emigranty v pravém slova smyslu.
Videri byla jednoduse sidelnim méstem monarchie, jeji kontakty se
vSemi zemémi monarchie, ale i sousednimi staty zprostfedkovavaly
novinky kulturniho, uméleckého, védeckého a politického zivota;
navic Vidni projizdélo mnoho predstaviteli evropské inteligence.
V této dobé byl podil ¢eského obyvatelstva jiz znaény, kazdy rok se
konaly slavnosti ¢eské obce ke cti zemskych patront, pravidelné se
slavily ceské bohosluzby.

Zorientovat se ve spletilych d&jinach &eské videtiské mensiny
nam dodnes pomaha Antonin Machat svou knihou Nasi ve Vidni
(1946). Ackoli se nesnazi byt védeckou publikaci, je to kniha po-
meérné Sirokého Casového a tématického zabéru, Machat se v ni
zmitiuje i o studiich a pobytech Cechii, Moravanii a Slezant v sidel-
nim méste, navic téZ o osobnostech s nejednoznaénou etnicitou, coz
je zaznamenanihodné vzhledem k dobé& vzniku knihy a jejiho jinak
ponékud ,,obranafskému” stylu. Z dal$i literatury jmenujme pak
aspoii materialové bohatou praci F. A. Soukupa Ceskd men§ina v Ra-
kousku (1928) a nejnovéj$i publikaci V. ValeSové Vidensti Cesi
vcera a dnes (2004).

Z mnoha Cechii, psobicich tehdy v hlavnim mé&sté monarchie,
nejlépe v paméti utkvéli samoziejmé ti nejproslulejsi. Mezi nimi jsou
lékati jako napt. Jifi Prochaska, Karel Rokytansky, Josef Skoda, ale
zvlasté vidensky univerzitni profesor chirurgie, prekladatel a pro-
pagator ceské poezie Eduard Albert, dile vynalezce Josef Ressel, ce-
stovatel Emil Holub, architekt a mecena$ Josef Hlavka, cela fada
vytvarnych umélci jako napft. sochafi Petr Maixner a Antonin Wag-
ner, malifi Vojtéch Hynais, FrantiSek Kupka, Karel Svoboda, Fran-
tisek Tkadlik nebo uz v prvni poloviné 18. stoleti také Jan Kupecky,
znamy mj. i proto, ze pry s carem Petrem I. Velikym rozmlouval
Cesky. Malifstvi zde studovali i O. Brazda, F. Jenewein, L. Kuba,
A. Liebscher aj.
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Vibec najdeme mezi studenty ve Vidni od 16. st. do konce monar-
chie mnohé osobnosti z Eeskych zemi, po¢inaje humanistickym mate-
matikem, astronomem, lékafem a pfirodovédcem TadedSem Hajkem
z Hajku a konCe pozd&j$im filozofem, sociologem, literarnim kriti-
kem a politikem TomaSem G. Masarykem. Ten zde publikoval v ¢a-
sopisu ,,Deutsche Worte” také Einige Gedanken iiber die Aufgaben
der akademischen Jugend (1891), v nichz konstatoval:

Es ist gesagt worden, daB jeder Gebildete Deutsch konnen muB. Es 14Bt sich
nichts dagegen einwenden. [ ..] Es ist einfach ein Faktum, daB schwerlich eine Anzahl
gebildeter Menschen gefunden werden diirfte, die des Deutschen vollkommen unkun-
dig sind. [...] wenn wir den Blick auf die Zukunft richten, miissen wir die Forderung
so formuliren: der gebildete Tscheche soll es dahin bringen, nicht Deutsch kénnen zu
miissen (Masaryk 1891, s. 6)".

Je $koda, Ze se mésto Videni kviili Masarykové roli v protira-
kouském odboji za 1. svétové valky dodnes nemohlo probojovat
k rozhodnuti, a po pozd&jsim prvnim prezidentovi Ceskoslovenska
a demokratovi, ktery ve Vidni maturoval, studoval, habilitoval se
a piisobil na Videriské univerzité, pojmenovat sebemensi namésti ne-
bo alespori ulicku.

Obzvlast silné Videii vzdy ptitahovala hudebniky. Z vice nez tfi
set zjistitelnych hudebnikd, piisobicich za hranicemi rodné zemé, Zila
téméF pétina pravé ve Vidni, kde se repertoarové novinky prosazovaly
nejrychleji. K nejvyznaméjsim z nich patfili napt. barokni skladatelé
Josef A. Stépan (Steffan), Pavel a Antonin Vranicky (Wranitzky), déle
komorni kapelnik a dvorni skladatel Leopold Kozeluh, jenZz mél do-
konce vlastni nakladatelsky zavod, ve kterém vychazely mj. skladby
Haydnovy, Mozartovy, ale také Ceskych soucasnikii, z nichZ musime
jmenovat aspoti jesté Kozeluhova nastupce u videiiského dvora Fran-
tiska V. Kramare (Franz V. Krommer), kapelnika videriského Dvor-

' Bylo feteno, Z¢ kazdy vzdélanec musi umét némecky. Proti tomu nelze nic
namitnout... Je prosté faktem, Ze t&7ko n&kde najdeme urtity pocet vzd€lanych lidi,
ktefi by byli Gplné neznali némg&iny. .. kdyZ upfeme zrak na budoucnost, musime
nas pozadavek formulovat takto: vzd&lany Cech by se mél dopracovat tak daleko,
Ze nebude muset umét némecky.
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niho divadla a Mozartova, Haydnova, Dittersdorfova a Goethova
osobniho znamého Vojtécha Jirovce (Adalbert Gyrowetz) stejné jako
Dittersdorfova zaka Jana Kititele Vanhala (Johann Baptist Wanhal).
Pozdéji ve Vidni Zili nebo néjakou dobu pisobili i znami skladatelé
A. Dvorék, J. Foerster, L. Janacek, P. Ktizkovsky, G. Mahler, O. Ned-
bal, F. Ondficek aj.

Z nékolika ¢eskych herci, ktefi vystupovali mj. i ve Vidni, stoji za
zminku alesponi pozdé€jsi herec Prozatimniho a Narodniho divadla
Jindfich Mosna a okouzlujici Otylie Sklenafova-Mala, ktera jako
nadand pedagozka vyskolila jeSte mnoho dalich heregek. Tato jména
nas privadéji mezi Ceské intelektualy pusobici v sidelnim mésté. Byli
to tfeba ucenci jako pravni, politicky a literarni historik Hermenegild
JireCek, ucitel Ceského jazyka a literatury Rudolfa Habsburského.
Spolu s bratrem Josefem, J. A. Helfertem a V. V. Tomkem reprezen-
tovali v obdobi Bachova absolutismu ¢ast ¢eské inteligence, ktera
chtéla dislednou loajalitou a spolupraci s Vidni dosdhnout tGspéchu
v feSeni Ceské narodnostni otdzky v ramci Rakouska. Dale sem patii
napi. historik slovanskych literatur a téz kulturniho Zivota deské
mensiny ve Vidni Josef Karasek a — nejen literarni — historik, sbératel
starych pamatek a translator v c. k. dvorské kancelafi Antonin Ry-
bicka.

Videii se stala domovem i riznym literatim z ¢eskych zemi, napt.
bilingvnimu lyrickému a epickému basnikovi Vincenci Furchovi. Po
uritou dobu tu Zili mj. basnik Oldfich Vojen alias FrantiSek Melichar,
autor cestopisi, pfekladatel srbské literatury a pracovnik statni tech-
nické a finan¢ni kontroly pivovarii Josef Z. Rausar, romanopisec
a $éfredaktor Videiiského deniku Jan Janda, ktery se vyznamné za-
slouzil o Ceské obecné Skolstvi ve Vidni, anebo literdrni historik
a prekladatel Jaromir Dolezal, ktery se v poslednich letech monarchie
stal aktivni osobnosti kulturniho Zivota Ceské mensiny stejné jako spi-
sovatelka Helena Malifova a jeji ptitel, prozaik a publicista Ivan Ol-
bracht. Do okruhu jejich znamych patfil i Josef S. Machar, jenz diky
E. Albertovi ve Vidni ziskal afednické misto v Ustavu pro pozemkovy
uver a svou deziluzi zvéEnil v spolecenské poezii Tristium Vindobona,
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které pozdéji po dalsi deziluzi méla nasledovat politicka lyrika 77i-
stium Praga. Ve Vidni se narodila a svych prvnich tficet let Zivota
stravila i prozaitka a autorka vzpominkovych knih ze Zivota Ceské
mensiny Pavla Kytlicova, pozdé;si ptitelkyné Jakuba Demla a vyda-
vatelka jeho dél.

Vlastni kapitolou, v d&jinach ¢eského jazyka podcetiovanou, je ro-
le Eeskych filologl ve Vidni, a to hlavné jiz v 18. st. Do konce tohoto
stoleti se &estina ve Vidni a jejim okoli vyu€ovala uz v neméné nez
péti ustavech. Prvni komplexni a materidlové podlozeny pohled na
pfinos &esko-videtiskych filologh k po¢atkim ¢eského narodniho ob-
rozeni pfinesla kniha ¢esko-rakouského kolektivu Viderisky podil na
pocatcich ceského ndrodniho obrozeni (2004). V centru pozornosti
stoji Josef V. Zlobicky, profesor Ceského jazyka a literatury na Videii-
ské univerzité, translator éeské registratury Nejvyssiho soudu, cenzor
slovanskych a pfedevsim Ceskych publikaci, a tehdy jeden z nejvyz-
namnéjSich vlastencli. Zkoumani jeho rozsahlé pozistalosti, ktera
lezela zapomenuta v Ceskych i rakouskych archivech, pfineslo nova
pozoruhodna svédectvi o tehdejSim kulturnim i duchovnim Zivoté ve
Vidni.

Zlobicky byl piedstavitelem tradi¢ osvicenského absolutismu, kte-
ry také zastupoval jako Gfednik. Jeho obrozenské snahy vsak nekon-
Cily s jeho ufednickymi ivazky. Vice nez v jeho vlastnim dile tak
muzeme jeho vyznam spatfovat ve vyuziti jeho postaveni a stykl pro
slovanské zalezitosti. Rodak z Velehradu studoval uz ve Vidni. 7. fijna
1775 se zde stal svétové prvnim univerzitnim ucitelem ¢eského jazyka
a literatury. Byl to pravé jeho navrh studia slovanskych jazykd na
zakladé Cestiny, ktery se tehdy stal zavaznym i pii zavadéni roman-
skych jazyku a ktery se natrvalo zarfadil do dé€jin filologie jako prvni
univerzitni studijni program slavistiky. Cestina byla po néméing prv-
nim Zivym cizim jazykem, ktery mohl byt v rakouské monarchii
studovan na univerzité. Tento fakt posilil nejen obnovujici se narodni
¢eské védomli, ale i loajalni postoje Ceskych osviceneckych kruhti me-
zi Slechtou a vzdélanci viiéi monarchii.
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Ceské zajmy vedle Zlobického podporovala i fada dalSich uciteld
ve Vidni. Prvnim institucionalizovanym uditelem ¢estiny zde byl Jan
V. Pohl, roddk z Hradce Kralové. Jeho povolani na nové zaloZené
elitni gymnazium Terezianum roku 1746 ukazuje na mozny vliv rodi-
ny Kinskych, protoze jak FrantiSek Josef, tak jeho bratr Josef Kinsky
patfili k jeho prvnim chovanciim. Pohl se brzy stal c. k. pfidveinikem
aucitelem eStiny mladych arcivévodii, mj. i Josefa II. Pro svou vyuku
sestavil vlastni slovnik, v némz eliminoval germanismy a latinismy
z Ceské slovni zasoby a pokusil se o reformu ortografie. Postupoval
vsak s prilis velkou svévoli, coz vyvolalo ostrou kritiku sou¢asniki,
piedevsim pak Josefa Dobrovského.

Kromé Zlobického a prvnich ucitelt na Terezianské vojenské aka-
demii ve Videniském Novém Mésté A. P. Klobase a V. M. Wiedeman-
na mé&l zna&ny vliv i piarista Maximilan V. Simek. Stejng jako Pohl byl
horlivym zastancem tvorfeni novych slov v ¢estiné. Kromé toho se ne-
zalekl ani vydavani plagiati sestavovanych na zakladé rukopist, které
mu pienechali jeho pratelé a kolegové. Znamym piikladem je kniha
Handbuch fiir einen Lehrer der bohmischen Literatur (1785), kterou
zkompiloval mimo jiné z netiplnych poznamek, jez si Zlobicky sepsal
pro své univerzitni prednasky. Kviili tomuto ne$tastnému kroku bo-
huzel také nedo$lo k plinovanému vydani Simkovy vieslovanské
mluvnice a dé&jin slovanskych jazyk.

Simka na videiiskonovoméstké vojenské akademii nahradil uher-
skobrodsky rodak Atanas J. B. Spurny. Se svym kolegou D. A. Krb-
cem sestavili na prikaz tehdejStho feditele akademie F. J. Kinského
ceskou Knihu k cteni a prekladani pro schovance cis. krdl. akademie...
(1783). Je to prvni tiSt€nad ucebnice vytvorena specialné pro potreby
vojenskych kadet. Spurny si byl dobfe védom svého zvlastniho
novatorského pristupu. V predmluvé knihy pise, ze kazdy stav ve
spole¢nosti uziva vlastni soubor jazykovych prostiedki a ma vlastni
Jjazykovy styl. Z tohoto diivodu je nezbytné vybavit distojniky a kade-
ty uz od zacatku jazykovymi prostiedky odpovidajicimi jejich budou-
ci funkei.
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Analyzy zivoti a dél zapomenutych videniskych vlastenci (pfe-
devsim Zlobického, Pohla, Simka, Spurného aj.) ukazuji jejich neza-
nedbatelny podil na po€atcich obrozenského procesu, a to jak podil
piimy, pokud §lo o podnéty pro ceské védce a podporu Ceskych zajml
u dvora, tak i nepfimy.

Aleiv 19. st. najdeme mezi Eeskymi filology ve Vidni vyznamné
osobnosti, napf. Jana N. N. Hromadka, od r. 1811 nastupce Zlobic-
kého na univerzité. Vydaval prvni Cesky videtisky casopis ,,C.k.
Videnské noviny”, jejichZ soucasti byla i beletristicka pfiloha vy-
chazejici pod riznymi nazvy. Dnes jsou v literarni védé predevsim
znamé jako Prvotiny péknych uméni, v nichZ napf. Preromanticky
Cesky basnik a zaroveri rakousky generalmajor Matéj M. Z. Polak
poprvé publikoval své monumentalné koncipované dilo pfirodni
a reflexivni lyriky VzneSenost pFirozenosti (1813, pozdéji Vzne-
Senost pFirody).

Hromadko mél kromé uditelské a vydavatelské €innosti i rizné
jiné zaliby: vlastnil hospodafstvi u Vidné, a proto jezdil na univerzi-
tu na koni. Pfi pfednaskach mluvil pry nejen o Ceském jazyce
a literatufe, ale rad vypravél i o kuchafském uméni své Zeny. Po-
kousel se zdokonalit tiskafské stroje a zalozil prvni rakousky po-
jistovaci ustav.

Hroméadkovym néstupcem na videiiské bohemistice se stal uz-
navany pravnik, historik, etnograf a filolog Alois V. Sembera. Ve
Vidni vyuZil obé své profese, pravnickou i bohemistickou: stal se
¢lenem komise pro slovanskou pravnickou a politickou terminologii
a redaktorem &eského vydani ¥i§ského zakoniku. Se svou rodinou
bydlel v t¢émze domé& jako basnik a profesor slovanskych staro-
zitnosti Jan Kollar. Sembera se jako bohemista vénoval mj. vyzkumu
Slovani v Dolnich Rakousich. Jeho vydani traktatu O pravopisu
¢eském (1857), ptipsaného Husovi, bylo smérodatné az do druhé po-
loviny 20. stoleti sepsal syntetické Déjiny reci literatury Cesko-
slovenské (1858-1861) ve dvou dilech a pravem popiral pravost
nékterych do té doby vétsinou uznavanych rukopisnych pamatek, za
coz byl v tehdej$im Ceském tisku ostfe kritizovan. Svou praci
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Zdkladové dialektologie ceskoslovenské (1864) se stal také prikop-
nikem v oblasti badani o eskych a slovenskych nafecich.

Po Semberové smrti pievzal videtiskou bohemistiku az do roku
1916 historik a filolog Ferdinand Men¢ik. Zaméstnan byl vsak hlavné
ve videniské Dvorni knihovné jako vedouci rukopisného oddéleni.
Mencik se v ramci svého pisobeni vénoval zejména vydavatelské
¢innosti a studium rukopisti v rakouskych klasternich knihovnach. Ve
svych pracich se zabyval mj. starSi Ceskou literaturou, ¢esko-slo-
venskymi vztahy a déjinami Ceského divadla. Aktivné se angazoval
v klubech a divadelnich spolcich videiiskych Cechii. Jeho dcera se sta-
la manZzelkou moravského podnikatele Tomase Bati. Zaroveri s Men-
¢ikem puisobil na univerzité pozdéjsi profesor a rektor Univerzity Kar-
lovy FrantiSek Pastrnek, ktery r. 1911 zalozil kancelaf pro ptipravu
slovniku &estiny vydaného pozdéji jako Prirucni slovnik jazyka ces-
kého.

Dal$im znamym filologem na Videniské univerzité byl Vaclav
Vondrak, ktery se tu roku 1893 po studiu slovanské a romanské filo-
logie habilitoval u Vatroslava Jagice pro slovanskou filologii. Von-
drakovy prvni ¢lanky jsou vénovany Ceskému historickému tva-
roslovi, jejich bohaty material vyuzil i Jan Gebauer ve své historické
mluvnici ¢estiny. NejtrvalejSi hodnotu maji Vondrakovy filologic-
ké prace, av§ak malo znamé je, Ze mezi jeho nefetnymi bohemi-
stickymi pracemi je téz prvni védecka studie o ¢eskych nadavkach.
Jesté ve Vidni publikoval staroslovénskou mluvnici a brzy nato
vSeobecné uznavanou srovnavaci mluvnici slovanskych jazyka. Ro-
ku 1920 odesel jako profesor slovanské filologie na nové zfizenou
Masarykovu univerzitu v Brng, jejiz rektorem se stal o dva roky
pozdéji.

Té&ch, ktefi ve Vidni Zili nebo alespon ur¢itou dobu piisobili, by by-
lo jesté¢ mnohem vice, i tento maly zlomek nas nicméné vede k poz-
nani, ze Videti by byla bez svych Cechii — stejné jako Cesi bez ,,své”
Vidné — jako viderisky fizek bez strouhanky.
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